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Thánh Lễ
Ngày thường: 6g30 sáng 
	 	  6g30 chiều
Thứ Bẩy: 	 6g30 sáng
	 	 6g00 chiều
Chúa Nhật: 	Sáng 7g00; 
		  9g00; 11g00 
	 	 Chiều: 5g00 
		  (Lifeteen, 
		  English mass) 

Giải Tội
Thứ Ba:  Sáng sau lễ, lúc 7g
	     Chiều trước lễ, lúc 6g
Thứ Bẩy: 4:30g - 5:30g chiều

Chầu Mình Thánh Chúa
Thứ Hai - thứ Sáu:  
	 7g sáng tới 6:30g chiều

Văn Phòng Giáo Xứ
10610 Kingspoint Rd.
Houston, TX 77075

Điện Thoại: 713-941-0521	
Fax: 713-941-2464
Email: cttdvnhou@gmail.com
Web: vietnammartyrs.org

Giờ Làm Việc: 
  Thứ Hai - thứ Sáu:  
	 9g sáng - 5g chiều
  Chúa Nhật: 	9g-12g sáng

Linh mục Chánh xứ: Giuse Trần John Khả (832-525-6472)
Linh mục Phó xứ: Giuse Phan Đình Lộc (281-414-8334)

Phó Tế:  Giuse Nguyễn Phẩm, Giuse Lê Văn Rõ, 
Martin Tăng Tú Victor, Thomas Hồ Thanh, Anthony Nguyễn Tú

GIÁO XỨ CÁC THÁNH TỬ ĐẠO VIỆT NAM   	 VIETNAMESE MARTYRS CHURCH
		  Chúa Nhật Lễ Phục Sinh Năm A	 		  9 Tháng 4 Năm 2023

Nhân Viên Văn Phòng
Bus. Manager: Phạm Long        Thư Ký:  Cao Hồng
Bookkeeper: Dawn Mortus 	      Tiếp Tân: Vũ Huyền, Phạm Quân, Hồng Lạc
Bảo Quản Cơ Sở: Lê Trung, Vũ Thanh Sự, Trần Tuyết 

CHÚC MỪNG PHỤC SINH
HAPPY EASTER!
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LỊCH PHỤNG VỤ  - Lễ Phục Sinh năm A
2 Tháng 4, 2023 - 8 Tháng 4, 2023 

CHÚA NHẬT 9/04/2023  
  BÀI ĐỌC I: Cv 10, 34a. 37-43
  “Chúng tôi đã ăn uống với Người, sau khi Người từ
   cõi chết sống lại”.
  BÀI ĐỌC II:  Cl 3, 1-4 hoặc 1 Cr 5, 6b-8
  “Anh em hãy tìm những sự trên trời, nơi Đức Kitô ngự”.
  TIN MỪNG:  Ga 20, 1-9
  “Người phải sống lại từ cõi chết”.

THỨ HAI 10/04/2023  
  BÀI ĐỌC I:   Cv 2, 14. 22-32
   TIN MỪNG:  Mt 28, 8-15

THỨ BA 11/04/2023   
  BÀI ĐỌC I:   Cv 2, 36-41
  TIN MỪNG:  Ga 20, 11-18

THỨ TƯ 12/04/2023 
  BÀI ĐỌC I:  Cv 3, 1-10
  TIN MỪNG:  Lc 24, 13-35

THỨ NĂM 13/04/2023  
  BÀI ĐỌC I:  Cv 3, 11-26
  TIN MỪNG: Lc 24, 35-48

THỨ SÁU 14/04/2023  
  BÀI ĐỌC I:   Cv 4, 1-12
   TIN MỪNG:  Ga 21, 1-14

THỨ BẢY 15/04/2023  
  BÀI ĐỌC I:   Cv 4, 13-21
  TIN MỪNG:  Mc 16, 9-15

TIỀN THU TRONG TUẦN
2/04/2023 	 $19,862  quyên trong thánh lễ
		  $608	    quyên từ các trẻ em 
		  $510	    quyên trên mạng

PHÚC CHO NHỮNG AI 
KHÔNG THẤY MÀ TIN. 

MỪNG CHÚA PHỤC SINH!
Chúa Giêsu chúc phúc cho những 
người tin, cả khi họ không thể thấy 
những cái bí mật bị che khuất. Phục 
Sinh là câu truyện về những người dám 
tin vào sự sống lại của Chúa Giêsu vì 
họ không thể nhìn thấy hay tìm thấy 
xác của Ngài trong mồ.

Từ tảng sáng, Maria Madalena đã đi ra ngôi mộ được ông 
Giuse thành Arimathea cho để chôn xác Chúa. Bà đi ra đó 
không nghĩ là sẽ thấy ngôi mộ trống. Bà ra đó là để lau 
rửa và xức dầu thơm cho xác của Chúa, theo phong tục 
của người Do thái. Maria đã không thấy gì ngoại trừ
tảng đá đã được lăn ra và ngôi mộ trống trơn không còn gì 
ở đó. Khi bà chạy đi báo cho Simon Phêrô và người môn 
đệ khác, bà nghĩ là có ai đó đã tàn nhẫn, hay đùa cợt lấy 
mất xác của Chúa đi mất rồi.

Người môn đệ Chúa Giêsu yêu dấu trông thấy và đã tin. 
Ông đã thấy gì? Chẳng thấy ai nằm đó.  Vậy ông đã thấy 
gì? Chẳng gì hết, chỉ thấy tấm khăn liệm. Ông đã tin cho 
dù ông không hiểu.  Không ai thấy lúc Chúa Giêsu sống 
lại từ cõi chết, nhưng chẳng bao lâu sau đó, các môn đệ 
được thấy Chúa Giêsu, chạm vào Ngài, ăn với Ngài bên 
bờ hồ Galilea. Các ông được Ngài củng cố và ban Thánh 
Thần hướng dẫn trong công tác quan trọng đang chờ họ, 
đó là xây dựng Giáo Hội. Từ lúc đó họ sẽ không còn quay 
lại đàng sau nữa.

Điều này cũng có thể trở nên như thế đối với chúng ta. 
Nếu chúng ta để Chúa làm, Chúa Kitô Phục sinh có thể 
biến đổi lòng chúng ta khiến chúng ta không còn như 
trước nữa. Chúa Phục Sinh muốn kéo con mắt của chúng 
ta chú ý hướng về trời, để chúng ta có thể tìm kiếm và 
nghĩ đến những cái thuộc trời cao. Giống như Thiên Chúa 
đã lăn tảng đá khỏi cửa mồ và gọi Con của Ngài vào đời 
sống mới, Chúa Giêsu Phục Sinh cũng tìm cách lăn tảng 
đá cửa mồ của chúng ta giống như thế, và mời gọi chúng 
ta sống đức tin sâu xa hơn.

Một số người nhìn ngắm cây thập gía và thấy đó như một 
hình ảnh thú vị, một sản phẩm nghệ thuật, hay là dấu nhục 
hình của người La Mã. Đối với một người có đức tin, khi 
chúng ta nhìn cây thánh gía thì chúng ta thấy tình yêu và 
chiến thắng. Những người thế gian nhìn vào ngôi mộ
trống thì chỉ thấy nó trống không. Những người làm 
chứng về sự sống lại thì nhìn vào ngôi mộ trống với đầy 
lòng tin, và chúng ta tin chính là vì chúng ta không thấy gì 
bên trong, không thấy xác của Chúa Giêsu.

Khi chúng ta bắt đầu mừng Chúa Giêsu sống lại suốt 50 
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Ý XIN LỄ TUẦN NÀY
1.	 (3) Tạ ơn Chúa 
2.	 Tạ ơn Thánh Cả Giuse 
3.	 Tạ ơn và xin khỏe mạnh bằng an
4.	 Tạ ơn cho con được thoát nạn bằng an
5.	 Tạ ơn cho sinh nhật 90 
6.	 Xin cho gia đình bằng an và việc làm tốt
7.	 Xin bình an & ơn chữa lành 
8.	 Cầu cho con cái
9.	 Xin đi đường bằng an
10.	Cầu cho ông bà cha mẹ và các linh hồn
11.	Cầu cho tổ tiên và các linh hồn
12.	(4) Cầu cho linh hồn các tiên nhân 
13.	(2) Xin bình an & cầu cho các linh hồn 
14.	Các linh hồn mồ côi và thai nhi
15.	Cầu cho các linh hồn
16.	(2) Xin như ý 
17.	Linh hồn Giuse Nguyễn Chí Dũng
18.	Linh hồn Phêrô, Maria và các linh hồn
19.	Hai linh hồn Maria
20.	Linh hồn Giuse, Catarina và các linh hồn
21.	Linh hồn Giuse Toàn, Phêrô Nay và Maria Mến
22.	Lễ giỗ 2 năm Linh hồn Giuse
23.	Lễ giỗ Linh hồn Đaminh và Têresa
24.	Linh hồn Giacôbê và Matta
25.	Linh hồn Vicente Vũ Quốc Bằng
26.	Linh hồn Catarina
27.	Linh hồn Vicente
28.	Linh Hồn Maria Nguyễn Thị Thơm
29.	Linh hồn Phêrô Trần Đình Dũng
30.	Linh hồn Gioan Baotixita và Maria
31.	(4) Linh hồn Maria
32.	(5) Linh hồn Giuse 
33.	Linh hồn Matta & tổ tiên cùng các ân nhân 
34.	Linh hồn Giuse Nguyễn Văn Nhất 
35.	(2) Linh hồn Phêrô 
36.	Linh hồn Maria Lưu Thị Rose 
37.	Linh hồn Anphong, Maria, hai linh hồn Đaminh và 

các linh hồn
38.	Linh hồn Maria Thanh & Giuse Ban và xin như ý 
39.	Linh hồn Maria mới qua đời bên VN 
40.	Linh hồn Maria Đỗ Thị Hoa 
41.	Linh hồn Gioan Baotixita Bệ 
42.	Linh hồn Vincente Vũ Văn Quý 
43.	Linh hồn Giuse Nguyễn Anh Hoàng 
44.	Linh hồn Anton Phạm Hữu Thanh 
45.	Linh hồn Maria Mary Mancuso 
46.	Linh hồn Giuse Phan Biên Thùy 
47.	(2) Linh hồn Maria Catarina và như ý 

48.	 Linh hồn Giuse Nguyễn Văn Bình 

ngày, xin cho chúng ta được chúc phúc vì tất cả những 
điều chúng ta không thấy mà tin.

BLESSED ARE THOSE WHO
HAVE NOT SEEN AND HAVE BELIEVED. 

HAPPY EASTER!
Jesus blesses those who believe even when they can’t see 
what lies hidden beyond the veil of mystery. The Easter 
story is about people daring to believe in Jesus’ resurrec-
tion precisely because of what they could not see or find 
– his body in the tomb.

In the pre-dawn darkness, Mary Magdalene was making 
her way to the tomb donated by Joseph of Arimathea for 
Jesus’ burial. She wasn’t going there expecting to find an
empty tomb. She was going to wash and anoint Jesus’ 
body for burial, according to Jewish custom. Mary found 
nothing but the stone rolled away and the grave emptied 
of its precious contents. When she ran to tell Simon Peter 
and the other disciple, she was thinking his body had been 
stolen as one final, cruel act of mockery.

The disciple whom Jesus loved saw and believed. Who 
did he see? No one. What did he see? Nothing, just the 
shroud. He believed even if he did not yet understand.  No 
one saw the moment when the Lord God raised Jesus from 
the dead, but the Apostles would soon see Jesus, touch 
him, and eat with him by the shores of Galilee.  They 
would be strengthened by him and given the Holy Spirit to 
guide them in the important work that lay ahead of them 
– that of building the Church. There would be no looking 
back from that day forward.

The same can happen for us. If we let him, the risen Christ 
can change our hearts so that we, too, will never be the 
same again. The risen Lord wishes to draw our eyes and
our attention to heaven, that we might seek and think of 
what is above. Just as God rolled the stone away from the 
tomb and called his Son to new life, the risen Lord Jesus
is seeking to roll the stone away from our tombs as well, 
calling us forth to live our faith more deeply.

Some people look at a cross and see an interesting geo-
metric shape, a piece of art, or a Roman symbol of torture. 
For the believer, when we look upon a cross we see love
and victory. Worldly people look at an empty tomb and 
they feel just like it – empty.  Witnesses to the Resurrec-
tion look at the empty tomb with hearts full of faith, and 
we believe precisely because of what we can’t see inside 
of it – the body of Jesus.

As we begin our 50-day celebration of Jesus’ resurrec-
tion, may we be blessed for all that we do not see and still 
believe.
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lời Chúa Kitô (1 Ga 4:6). Tuân theo các linh mục bao 
gồm việc tuân giữ sáu điều răn của Hội Thánh (Ga 
14:16):
 

1. Tham dự Thánh lễ ngày Chúa Nhật và các ngày lễ
    buộc (Xh 31:13-17; GLCG 2180). 
2. Xưng tội ít nhất mỗi năm một lần, nếu ý thức mình
    mắc tội trọng (Gia-cơ 5:14-16; GLCG 1457). 
3. Rước Lễ trong Mùa Phục Sinh (Cv 2:42; GLCG 
   1389). 
4. Tuân giữ những ngày ăn chay và kiêng thịt Hội 
    Thánh đã định (Cv 13:2-3; GLCG 2043). 
5. Góp phần nâng đỡ Hội Thánh (Gal 6:6). 
6. Tuân giữ luật hôn nhân của Giáo Hội (Rm 7,2-3). 
 

Những giới luật này là những điều cơ bản mà người tín 
đồ Công giáo chúng ta cần thực hiện để sống trong Giáo 
hội của Ngài. 
 

Điều quan trọng cần nhớ là những giới luật này là 
những hành động tối thiểu của một người môn đồ. Một 
số người áp dụng cách thiển cận sẽ hỏi “Bổn phận tối 
thiểu của tôi là gì?” Làm vậy cũng giống như một người 
chồng hỏi: “Bao lâu thì tôi phải hôn vợ mình một lần?” 
Tình nghĩa như vầy không được lành mạnh lắm. Giới 
luật của Giáo hội giống như một bức họa phác qua chân 
dung của một người môn đồ. Nhiệm vụ của mỗi người 
chúng ta là dùng những hồng ân Chúa ban để tô vào bức 
chân dung sơn dầu đức tin, đức cậy, đức ái và làm cho 
nó càng đẹp càng tốt.

(Câu hỏi #56 trong cuốn “Did Adam & Eve Have Belly 
Buttons?” của Matthew J. Pinto).

Q: “What commitments does one need to make 
when one becomes a Catholic?” Justin M. 15
A: You need to strive to know, love and serve God 
the Father through His Son, Jesus Christ, in the pow-
er of the Holy Spirit (Jn 6:27, 17:3; 1 Cor 8:3; CCC 
1).  You need to commit yourself to being a disciple of 
Jesus Christ.  Since Christ continues to act in the world 
through the Church with which He is one body, Cath-
olics believe complete discipleship involves adhering 
to Christ’s Word as presented in the teachings of the 
Catholic Church (Eph 4:11-16).

You need to follow the teachings of the Church.  This 
means assenting to all that the Magisterium (the pope 
and the bishops united with him) teaches as true con-
cerning faith and morals and, by God’s grace, living 
accordingly (Mt 18:15-18; 2 Thess 3:6; CCC 150, 892).  
To his disciples Christ said, “Whoever listens to you, 
listens to Me.  Whoever rejects you, rejects Me.  And 
whoever rejects Me, rejects the One who sent Me” (Lk 

EM MUỐN BIẾT
I WANT TO KNOW

H: “Một người có bổn phận gì khi trở thành 
người Công giáo?” Justin M. 15 
Đ: Bạn cần cố gắng hiểu biết, yêu mến và phục 
vụ Thiên Chúa Cha qua Con của Ngài là Chúa 
Giêsu Kitô, qua sự trợ giúp của quyền năng 
Chúa Thánh Thần (Ga 6:27, 17:3; 1 Cor 8:3; GLCG 
1). Bạn cần cam kết trở thành môn đồ của Chúa Giêsu 
Kitô. Vì Đức Kitô tiếp tục hiện diện trên thế giới qua 
Giáo hội là thân thể Ngài, người Công giáo tin rằng bổn 
phận môn đồ bao gồm tuân theo Lời của Chúa Giêsu 
Kitô, như được trình bày trong giáo lý của Giáo hội 
Công giáo (Ê-phê-sô 4:11-16). 
 

Bạn cần tuân theo những lời chỉ dạy của Giáo hội. Điều 
này có nghĩa là thực thi tất cả những gì Huấn Quyền 
(Đức Giáo hoàng hợp cùng với các giám mục) dạy là 
đúng về đức tin và chân lý trong đời sống, để được 
ân sủng Chúa (Mt 18:15-18; 2 Thess 3:6; GLCG 150, 
892). Chúa Kitô đã nói với các môn đệ rằng : “Ai nghe 
các con là nghe Ta. Ai từ chối các con là từ chối Ta. Và 
ai khước từ Ta, là khước từ Đấng đã sai Ta” (Lc 10:16). 
Huấn Quyền gánh vác sứ mệnh này. Khi Huấn quyền 
giảng dạy, thì cũng như chính Chúa Kitô đã dạy chúng 
ta điều đó. 
 

Bạn cần lãnh nhận ân sủng của Chúa Kitô qua các bí 
tích. Điều này bao gồm việc lãnh nhận các bí tích khai 
tâm - Rửa Tội (Cv 22:16), Thêm Sức (Cv 8:14-19) và 
Thánh Thể (Cv 2:42); các bí tích chữa lành - Hòa Giải 
(Ga 20:21-23) và Xức Dầu bệnh nhân (Gc 5:14-15); và 
những bí tích liên quan đến ơn gọi đặc biệt - Hôn Nhân 
thánh thiện (Eph 5:31-32) hoặc Chức Thánh (1 Tm 
4:14). Các bí tích là những dấu hiệu hữu hình, đánh dấu 
những việc vô hình mà Chúa Kitô đã làm (GLCG 1113, 
1127, 1129). 
 

Sau hết, Chúa Kitô thi hành nhiệm vụ dẫn dắt và chủ 
chiên trên các tín đồ của Ngài qua các linh mục của Hội 
thánh (Ê-phê-sô 1:22-23, 4:11-12). Bạn cần tuân theo 
thẩm quyền hợp pháp của họ như một cách vâng 

49.	 Linh hồn Batôlômiô 
50.	Linh hồn Anna Maria & các linh hồn 
51.	Linh hồn Maria Hoàng Thị Thơm 
52.	Hội Các Bà Mẹ Công giáo xin cầu cho Linh hồn 

Catarina Vũ Thị Loan và các hội viên 
53.	Ba linh hồn Phêrô 
54.	Linh hồn Giuse & các linh hồn 
55.	Linh hồn Maria Nguyễn Thị Mít 

56.	 Linh hồn Đôminicô Lê Đăng Điện



Trang 5

KHẤC TÊN TRONG 
VƯỜN CẦU NGUYỆN

Giáo xứ xin chân thành cám ơn 
quý vị đã hết lòng ủng hộ khắc 
tên trong Vườn Cầu Nguyện của 
giáo xứ. Thông lệ của giáo xứ là 
sau thánh lễ 6 giờ chiếu thứ Bảy, 
chúng ta cùng tụ họp tại đây để 
đọc kinh cầu nguyện cho những 
người được khắc tên.  Hiện hai mặt 
trước đã đầy, giáo xứ vẫn tiếp tục 
nhận đặt khắc tên cho hai mặt sau 
của tường.
Quý vị nào muốn khắc tên cho 
người thân còn sống hoặc đã qua 
đời, hay cho chính mình trên 
hai bức tường trong Vườn Cầu 
Nguyện Đức Mẹ xin liên lạc với 
Văn Phòng Giáo xứ trong giờ làm 
việc.  Bảng tên gồm:  Tên Thánh, 
tên gọi và ngày mất, nếu đã qua 
đời.  Mỗi tên xin ủng hộ $500. 

10:16).  The Magisterium carries on this mission.  
When the Magisterium teaches, it is Christ teaching us 
through it.

You need to receive Christ’s grace through the sacra-
ments.  This includes receiving the sacraments of initi-
ation - baptism (Acts 22:16), confirmation (Acts 8:14-
19), and the Holy Eucharist (Acts 2:42); the sacraments 
of healing - reconciliation (Jn 20:21-23) and anointing 
of the sick (Jas 5:14-15); and those related to the partic-
ular vocation to which God is calling you - holy matri-
mony (Eph 5:31-32) or holy orders (1 Tm 4:14).  The 
sacraments are visible, effective signs of Christ’s invisi-
ble action (CCC 1113, 1127, 1129).

Finally, Christ exercises His pastoral and kingly author-
ity over His followers through the pastors of His Church 
(Eph 1:22-23, 4:11-12).  You need to obey their lawful 
authority as a way of obeying Christ (1 Jn 4:6).Follow-
ing the pastors includes observing the six precepts of 
the Church (Jn 14:16):

1. Attend Mass on Sundays and Holy Days (Ex 
    31:13-17; CCC 2180).
2. Confess one’s sins at least once a year, if one is 
    conscious of mortal sin (Jas 5:14-16; CCC 1457).
3. Receive Holy Communion during the Easter season
    (Acts 2:42; CCC 1389).
4. Observe appointed days of fasting and abstinence

   (Acts 13:2-3; CCC 2043).
5. Contribute to the support of the Church (Gal 6:6).
6. Observe the marriage laws of the Church (Rom 
    7:2-3).

These precepts are all ways our basic Christian commit-
ment to follow Christ is lived out in His Church.

It is important to remember that these precepts are min-
imal acts of discipleship.  Some people adopt a sort of 
legalistic approach to such requirements and ask “What 
is the bare minimum I have to do?” This is something 
like a husband asking, “How often do I have to kiss 
my wife?”  This is not a sign of a particularly healthy 
relationship.  The precepts of the Church are more like 
a  sketch, a basic outline of a portrait of a disciple.  It 
is the task of each of us to use the gifts God gives us to 
fill in that portrait with the oil paint of faith, hope and 
charity and make it as beautiful as we can. 

THÔNG BÁO
Ban Vận Chuyển Crawfish Festival cần 8 người phụ lái 
xe Van, mở cửa cho khách lên và xuống cho có trật tự 
để tránh tai nạn đáng tiếc có thể xảy ra làm thiệt hại cho 
giáo xứ.  Xin liên lạc với Ông Nguyễn Văn Định, số 
điện thoại (713) 277-5842.  Xin cám ơn.
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CẢM TẠ - THANK YOU
Giáo xứ xin cám ơn các mạnh thường quân sau đây 
đã đóng góp cho quỹ Tái Thiết Thánh Đường:

   Huong Thi Nguyen  		  $100 
   Thang Tri Cao & Kim Pham Cao  $1,000
   Trinh T Le & Bao Q Phung  	 $1,000 
   Hy Vo &  Bai T Nguyen  		  $1,000 
   A/C Hoa-Đào  			   $1,000 
   David & Catherine Nguyen  	 $1,000 
   Grace Tran Academy  		  $500 
   Theresa Kim Le  			   $500 
   Kiem & Lieu Nguyen  		  $300 
   Quy Tran & Tin Nguyen  		  $200 
   Niem Tran  				   $100 
   Trương - Hưng  			   $500 
   John David Nguyen  		  $20 
   Bác Nhung  			   $200 
   Ky Van Nguyen  			   $500 
   LeHang T Nguyen  		  $500 
   Khánh Ninh  			   $500  
   Thanh Lan Ninh   			   $500 
   Ẩn Danh  				    $1,000 
   Hue Hoang& Hoang Nguyen 	 $2,000
   Ẩn Danh                              	 $30,000

Tính đến ngày 5 tháng 4, 2023, tổng số tiền ủng hộ là 
$2,440,775. Xin Chúa trả công bội hậu cho Quý vị và 

gia đình.

CẢM TẠ - THANK YOU
Giáo xứ xin cám ơn các mạnh thường quân sau đây đã 
ủng hộ cho Hội Chợ Crawfish Festival 2023:
   Kiều Trinh & Minh Đinh		  $1,000 
   BS Lâm Quang Thắng             	 $7,392 
   Phở Vi Vi             			   $2,000 
   Garden of Peace             		  $2,000 
   BS Hồ Phan Hà          		  $1,000 
   Joseph Nursery 			   $2,000 
   #1 Maximum Nail Supply             	 $2,000 
   A/C Linh Tho (Theresa A Lê)	 $1,000 
   Lena Đỗ ( hội CBMCG)            	 $1,000 
   San Jacinto Riverfront             	 $2,000 
   A/C Tuấn Thủy (LMTT)             	 $1,000 
   Vietfood Togo             		  $1,000 
   Lucky  A/C 				   $2,000 
   CDS Construction             		  $2,000
   Dung Nguyễn & Chí Nguyễn	 $1,000
   Hiep Van Tran			   $500
   Van Cong Thanh			   $100
   Hung V Tran			   $500
   Rebecca & Chung Pham		  $500
   Bún Bò Huế Đức Chương 3		 $2,000
   3T Phan LLC (Đại Hoa)		  $1,000
   Ô/B Cố Nghị			   $500
   A/C Hiếu Dung			   $1,000
   Thuy Thi-Bich Đoan	             $300
   A/C Quy & Susan	           		  $1,000
   Hind Interests LLC	               	 $500
   Thu Vu & Dang Luong	           	 $2,000
   D. Nguyen & M. Dang	           	 $1,400
   Tuấn Thủy Seafood	           		  $1,200
   Ẩn danh				    $5,000
   Trâm Anh Nguyễn			   $500
   Phở Thy				    $500
   Thomas Car Care Center		  $1,000
   Tuấn Thi				    $500
   Nails & Spa Studio	           		  $1,000
   Donna Fashion Inc	           		  $1,000
   Rosa Pharmacy			   $2,000
   Chợ Đông Mai	           		  $1,000
   HP _ Ẩn Danh	           		  $3,000
   Nguyễn Đình Phương		  $500
   Quality Care Chiropractic		 $500	
Tính đến ngày 5 tháng 4, 2023, tổng số tiền ủng hộ là 

$57,392. Xin Chúa trả công bội hậu cho Quý vị.

CHÚC MỪNG
Giáo xứ xin gửi lời chúc mừng đến các Anh, Chị, Em tân tòng sẽ 
được lãnh nhận bí tích Rửa Tội và / hay Thêm Sức vào cuối tuần này 
trong lễ Vọng Phục Sinh.
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Chầu Mình Thánh Chúa
Vào các ngày trong tuần từ thứ Hai đến thứ Sáu, từ 7 giờ sáng đến 6 giờ 30 chiều trong Nhà Nguyện 
•	 Từ 3 - 4 giờ chiều - Giờ Chầu Lòng Thương Xót Chúa của nhóm Cầu Nguyện Lòng Chúa TX
•	 Từ 2 dến 3 giờ chiều thứ Tư - Giờ Chầu Sùng Kính Thánh Thể của nhóm Đạo Binh Hồn Nhỏ.

THƯ MỜI
Đoàn Liên Minh Thánh Tâm xin kính mời quý Anh Em đoàn 
viên cùng gia đình tham dự Thánh lễ của đoàn, là tuần thứ hai 
hằng tháng, vào lúc 9 giờ sáng ngày 9 tháng 4, 2023. Sự tham dự 
đông đủ của quý Anh Chị Em thể hiện tinh thần hiệp nhất trong 
trái tim Thánh Tâm Chúa.

THƯ MỜI
Phong trào Suy Tôn Lòng Chúa Thương Xót, giáo xứ CTTĐVN, 
xin thông báo và kính mời Ông Bà, Cô Bác, Anh Chị Em đến 
tham dự Giờ Chầu Thánh Thể Suy Tôn Lòng Chúa Thương Xót, 
tại Nhà Nguyện, trên lầu Đền Thánh, lúc 3 giờ chiều Chúa Nhật, 
ngày 9 tháng 4, 2023.

THƯ MỜI
Nhóm Đạo Binh Hồn Nhỏ Thánh Tâm Chúa Giêsu sẽ có 30 phút 
Sùng Kính Thánh Thể và Đền Tạ Thánh Tâm trong Nhà Nguyện, 
trên lầu Đền Thánh, sau Thánh lễ Chúa Nhật 7g sáng, ngày 16 
tháng 4, 2023. Kính mời Cộng đoàn tham dự cầu nguyện với 
nhóm

Hội Đồng Mục Vụ 
Nhiệm kỳ 2021-2024
Chủ Tịch: 	     Ô. Nguyễn Văn Triệu
Phó Nội Vụ:     Ô Nguyễn Thanh Xuân
Phó Ngoại Vụ:  Ô Lâm Quang Thắng
Thư Ký: 	     Ô. Hoàng Anh Hùng
UV Phụng Vụ:  Bà Trần T. Hồng Ngọc,
		      Ô. Huỳnh Thanh Bình
UV Xã Hội:	     Ô. Đinh Ngọc,
		      B. Đỗ Phạm Lena
UV Gia Đình:   B. Đặng Oanh, 
		      Ô. Nguyễn Hoàng Huyên
UV Giáo Dục:   Ô. Nguyễn Anh Tú, 
		      C. Đinh Hồng Diệp
UV Giới Trẻ:	    C. Nguyễn Cory Hạ,
		      Ô. Nguyễn Hoài
UV Thánh Nhạc: Ô. Vũ Minh Hóa 	

Ủy Ban Bảo Quản - Phát Triển Giáo Xứ 
Nhiệm Kỳ 2021-2023
Trưởng Ban: 	 Ô Vũ Đức Tiến 
Phó Nội Vụ: 		 Ô. Nguyễn Thanh Xuân 
Phó Ngoại Vụ: 	 Ô Đinh Văn Ngọc
Thư Ký:		  Nguyễn Thái Hùng
Thủ Quĩ: 		  Đoàn Văn Minh
Cố Vấn: 		  Lâm Quang Thắng, 
				    Tạ Văn Minh
Ủy Viên Kế Hoạch:  Nguyễn Văn Đồng,
				    Nguyễn Thị Liên
Ủy Viên Cơ Sở:  	 Bùi Văn Sơn
  Ủy Viên Điện:   	 Nguyễn Tiến Dũng
  Ủy Viên Điện Lạnh: Nguyễn Xuân Vinh
  Ủy Viên Ẩm Thực:  Nguyễn Văn Chính
	    Các Thành Viên:  Trần Văn Cư, 
		  Lê Bá Cầu, Trần Hồng Linh, 
		  Nguyễn Văn Liệu, Lương Văn Minh,
		  Đinh Thọ, Kim Ngọc Hương, 
		  Nguyễn Văn Trình, Nguyễn Thanh Tâm,
		  Hoàng Xuân Trường, 
		  Trần Thị Nga, Đỗ Thanh Phong

Ban Trật Tự   Ô Vũ Duy Chinh, 
    Ô Bùi Văn Tĩnh, Ô Nguyễn Văn Quý, 
    Ô Thân Vĩnh Xứng, Ô Nguyễn Hữu Phước, 
    Ô Hồ Thông, Ô Nguyễn Văn Tình

Ban Phối Kiểm Ngân Sách
C. Thủy Tiên, B. Vương Mỹ Phụng, 
B. Vũ Huyền, O. Hoàng Long, O. Phạm Long, 
B. Dawn Mortus

TT Giáo Dục Anê Lê T. Thành
Hiệu Trưởng: T. Nguyễn Tú
Văn Phòng: 	   Cô Liên 
Ban Việt Ngữ: Cô Đinh Diệp
Ban Giáo Lý:   T. Hồ Thanh
Email:  lientran2491@yahoo.com 
Phone:  832-315-5343
Trường Học:
Chiều Thứ Bảy:
  1g00 - 2g45	  Sinh hoạt Thiếu nhi Thánh Thể
  3g00 - 4g15	  Việt ngữ
  4g30 - 5g45 	  Giáo Lý & Xưng tội lần đầu
Chiều Chúa Nhật:
  2g15 - 4g45 	  Thêm Sức

Giới Trẻ-LIFETEEN
Paul Tran 832-769-9135

Liên Lạc Trong Giáo Xứ
Hội Các Bà Mẹ Công Giáo  		  B. Lena Lan 832-858-5422
Đoàn Liên Minh Thánh Tâm		  Ô. Ngọc 281-248-1653
Huynh Đoàn ĐaMinh			   Ô. Bình 832-475-3393
Đoàn Tông Đồ Fatima			   Ô. Huyên 346-812-9962
Hội Thánh Phêrô Phaolô		  Ô. Đại 832-860-1587
Hội Legio Mariae			   B. Kim-Oanh 713-870-7091
Phong Trào Cursillo			   B. Lan 713-291-3514
Phong Trào Lòng Thương Xót Chúa 	 B. Eliz. Hoa 713-459-5171
Phong Trào Thánh Linh		  B. Hồng-Ngọc 713-859-7539
Phong Trào Thiếu Nhi Thánh Thể	 Cory Hạ 832-867-2679
Trưởng Ban thánh Nhạc		  Ô. Hóa 832-398-3131
Ca Đoàn Thánh Giuse			   Nguyễn Tuấn 401-256-8624
Ca Đoàn Dũng Lạc			   Phan Anh 281-772-2049
Ca Đoàn Đức Mẹ Lên Trời		  Nguyễn Đức 281-546-6771
Ca Đoàn Thánh Gia			   Thu Trinh 832-641-3929
Ca Đoàn Encounter			   Vương Hùng 612-220-2246
Ca Đoàn Thánh Linh			   B. Xuân 713-972-2514
Thừa Tác Viên Thánh Thể		  Ô. Quý 281-857-5869
Ban Nghi Lễ				    Ô. Tạ Thường 832-577-1922
Ban Giúp Lễ				    Liên Anh 832-766-0920
Ban Truyền Bá Đức Tin		  PT. Lê Văn Rõ 832-686-1982
Ban Trật Tự				    Ô. Chính 832-230-9878
Chương trình Thăng Tiến Hôn Nhân 	 Ô. Việt 832-449-2132
Giáo Lý Tân Tòng			   TC. Tú + Trinh 832-744-0634
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em cũng không thấy Ngài; bởi anh em tin, anh em sẽ 
được vui mừng vinh quang khôn tả, vì chắc rằng anh 
em đạt tới cứu cánh của đức tin là phần rỗi linh hồn.  
Đó là lời Chúa.
ALLELUIA: Ga 20, 29
Alleluia, alleluia! - Chúa phán: “Tôma, vì con đã xem 
thấy Thầy nên con đã tin. Phúc cho những ai đã không 
thấy mà tin”. - Alleluia
TIN MỪNG: Ga 20, 19-31
“Tám ngày sau Chúa Giêsu hiện đến”.
Tin Mừng Chúa Giêsu Kitô theo Thánh Gioan.
Vào buổi chiều ngày thứ nhất trong tuần, những cửa 
nhà các môn đệ họp đều đóng kín, vì sợ người Do-thái, 
Chúa Giêsu hiện đến, đứng giữa các ông và nói rằng: 
“Bình an cho các con”. Khi nói điều đó, Người cho các 
ông xem tay và cạnh sườn Người. Bấy giờ các môn đệ 
vui mừng vì xem thấy Chúa. Chúa Giêsu lại phán bảo 
các ông rằng: “Bình an cho các con. Như Cha đã sai 
Thầy, Thầy cũng sai các con”. Nói thế rồi, Người thổi 
hơi và phán bảo các ông: “Các con hãy nhận lấy Thánh 
Thần, các con tha tội ai, thì tội người ấy được tha. Các 
con cầm tội ai, thì tội người ấy bị cầm lại”. Bấy giờ 
trong Mười hai Tông đồ, có ông Tôma gọi là Điđymô, 
không cùng ở với các ông khi Chúa Giêsu hiện đến. 
Các môn đệ khác đã nói với ông rằng: “Chúng tôi đã 
xem thấy Chúa”. Nhưng ông đã nói với các ông kia 
rằng: “Nếu tôi không nhìn thấy vết đinh ở tay Người, 
nếu tôi không thọc ngón tay vào lỗ đinh, nếu tôi không 
thọc bàn tay vào cạnh sườn Người, thì tôi không tin”.
Tám ngày sau, các môn đệ lại họp nhau trong nhà và 
có Tôma ở với các ông. Trong khi các cửa vẫn đóng 
kín, Chúa Giêsu hiện đến đứng giữa mà phán: “Bình 
an cho các con”. Đoạn Người nói với Tôma: “Hãy xỏ 
ngón tay con vào đây, và hãy xem tay Thầy; hãy đưa 
bàn tay con ra và xỏ vào cạnh sườn Thầy; chớ cứng 
lòng, nhưng hãy tin”. Tôma thưa rằng: “Lạy Chúa con, 
lạy Thiên Chúa của con!” Chúa Giêsu nói với ông: 
“Tôma, vì con đã xem thấy Thầy, nên con đã tin. Phúc 
cho những ai đã không thấy mà tin”.
Chúa Giêsu còn làm nhiều phép lạ khác trước mặt các 
môn đệ, và không có ghi chép trong sách này. Nhưng 
các điều này đã được ghi chép để anh em tin rằng Chúa 
Giêsu là Đấng Kitô, Con Thiên Chúa, và để anh em tin 
mà được sống nhờ danh Người.  Đó là lời Chúa.

BÀI ĐỌC CHO TUẦN SAU
Chúa Nhật tuần 2 Phục Sinh, Năm A
BÀI ĐỌC I:  Cv 2, 42-47
“Tất cả mọi kẻ tin, đều sống hoà hợp với nhau và để 
mọi sự làm của chung”.
Bài trích sách Tông đồ Công vụ.
Khi ấy, các anh em bền bỉ tham dự những buổi giáo 
lý của các Tông đồ, việc thông hiệp huynh đệ, việc 
bẻ bánh và cầu nguyện. Mọi người đều có lòng kính 
sợ. Vì các Tông đồ làm nhiều việc phi thường và 
nhiều phép lạ tại Giêrusalem, nên mọi người đều sợ 
hãi. Tất cả mọi kẻ tin đều sống hoà hợp với nhau và 
để mọi sự làm của chung. Họ bán tài sản gia nghiệp, 
rồi phân phát cho mọi người tuỳ nhu cầu từng người. 
Hằng ngày họ hợp nhất một lòng một ý cùng nhau ở 
trong đền thờ, bẻ bánh ở nhà, họ dùng bữa cách vui vẻ 
đơn sơ; họ ca tụng Thiên Chúa và được toàn dân mến 
chuộng. Hằng ngày Chúa cho gia tăng số người được 
cứu rỗi.  Đó là lời Chúa.
ĐÁP CA: Tv 117, 2-4. 13-15. 22-24
Đáp: Hãy cảm tạ Chúa, vì Chúa hảo tâm, vì đức từ 
bi của Người muôn thuở (c. 1).
Hoặc đọc: Alleluia.
Xướng: 
1) Hỡi nhà Israel, hãy xướng lên: “Đức từ bi của 
Người muôn thuở”. Hỡi nhà Aaron, hãy xướng lên: 
“Đức từ bi của Người muôn thuở”. Hỡi những người 
tôn sợ Chúa, hãy xướng lên: “Đức từ bi của Người 
muôn thuở”. - Đáp.
2) Tôi đã bị đẩy, bị xô cho ngã xuống, nhưng Chúa đã 
phù trợ tôi. Chúa là sức mạnh, là dũng lực của tôi, và 
Người trở nên Đấng cứu độ tôi. Tiếng reo mừng và 
chiến thắng vang lên trong cư xá những kẻ hiền nhân. 
Tay hữu Chúa đã hành động mãnh liệt. - Đáp.

3) Phiến đá mà những người thợ xây loại bỏ, đã biến 
nên tảng đá góc tường. Việc đó đã do Chúa làm ra, 
việc đó kỳ diệu trước mắt chúng ta. Đây là ngày Chúa 
đã thực hiện, chúng ta hãy mừng rỡ hân hoan về ngày 
đó. - Đáp.
BÀI ĐỌC II: 1 Pr 1, 3-9
“Nhờ việc Đức Giêsu Kitô từ cõi chết sống lại, Người 
đã tái sinh chúng ta để chúng ta hy vọng được sống”.
Bài trích thư thứ nhất của Thánh Phaolô Tông đồ.
Chúc tụng Thiên Chúa là Cha Đức Giêsu Kitô, Chúa 
chúng ta, vì lòng từ bi cao cả, nhờ việc Đức Giêsu 
Kitô từ cõi chết sống lại, Người đã tái sinh chúng 
ta để chúng ta hy vọng được sống, được hưởng gia 
nghiệp không hư nát, tinh tuyền, không suy tàn, dành 
để cho anh em trên trời. Anh em được bảo vệ trong 
quyền năng của Thiên Chúa, nhờ tin vào sự cứu độ đã 
được mạc khải trong thời sau hết. Lúc đó anh em sẽ 
vui mừng, tuy bây giờ anh em phải sầu khổ một ít lâu 
giữa trăm chiều thử thách, để đức tin anh em được tôi 
luyện, nên quý hơn vàng được thử lửa bội phần, nhờ 
đó, anh em được ngợi khen, vinh quang và vinh dự khi 
Đức Giêsu Kitô hiện đến. Anh em yêu mến Ngài, dù 
không thấy Ngài, và anh em tin Ngài, dù bây giờ anh 
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TỨ TAXI 346-717-3333
Dịch vụ đưa rước bà con cần đi công 
chuyện, nhà Chúa, chùa, phi trường, 
bác sĩ, nhà thương hoặc dịch vụ xin 
lợi tức xã hội.

LỚP VÕ VOVINAM
Lớp sẽ học vào thứ Hai và thứ Sáu mỗi 
tuần, từ 6g - 7g30 chiều tại Hội trường 
nhỏ của giáo xứ CTTĐVN. Lệ phí là 
$30 / tháng / một em. Xin ghi danh với 
Võ sư Lê Đoàn, Đt (409) 939-3753.
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